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HECHOS CONSUMADOS 

U n  sitio baldio en 10s extramuros de la ciudad. Piedras, maleza, al- 
gunos papeles, etc. E n  un extremo -izquierda- se ve el bulto de 
una persona (Marta) que duerme, tapada con un viejo sobretodo. 
A su lado, sentado sobre una piedra, un hombre calienta agua en 
una pequeria fogata. Cerca de ellos, de un cordel improvisado en 
dos estacas, cuelgan una blusa, una falda, una chomba y un par 
de medias; tambikn se ven dos sacos, un quintalero y un papero, 
ambos a medio llenar. Es una tarde f d a ,  gris. 
La mujer se revuelve inquieta, murmura cosas; el hombre se levan- 
ta, se inclina hacia ella, vivamente interesado. Escucha un instan- 
te. De p o n t o  se tensa, como si hubiese escuchado o percibido algo 
en torno suyo. Se levanta sobresaltado, escudriria. Camina unm 
pasos tratando de tener una mejor visibn. 
La mujer despierta sobresaltada. Se queda mirandolo sin compren- 
der. Busca con la mirada. 

M A R T A - ~ Y . .  .yelMario? 
E M I L I o - (Sin mirarla) Menos mal que dispertaste, ya 

MA R T  A - iQu6 p a d ?  
E M I L I o - Parece que habia sentio pasos (escudriria,); 

M A R T A - No, yo dig0 que’s 10 que paso: aonde’sth el 

E M I L I o - ?Que Mario? Tabai sola. (Vuelve a sentarse) 
M A R T A - (Despuks de una pausa) Verdh PO. (Sonde, dis- 

E M I L I 0 - No, yo ya no sueiio. 
M A R T A - {Te pregunto quien soy, de a6nde saliste? 
E M I L I 0 - (Vag0 gesto de sefial) De porai. 
M A R T A - (Mirando en rededor) ~QUC parte es esta? 

me teniai preocupao. 

per0 no se ve a nadie. 

Mario. 

culpandose) Taba sofiando. (Pausa) {Y voh? 
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carretillas de tanto que hablai. 
E M I L I O  - (Rie) ?Y quC queris que hable? 
M A R T A - Quiero saber que hago aqui PO. 
E M I L I 0 - Tai sent5 preguntawdo leseras. 
M A R T A - ipero c6mo vine a dar aqui: no mi’ acuerdo. 
E M I L I o - T’estabai ahogando, te saquk del canal; des- 

puCs te quedaste dormia. (Pausa) ?Te tiraste o te caiste? 
(Marta guarda silencio. Se encoge de hombros) Ah, te tiraste. 
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E M I L I 0 - <Voh creis que aunque hubiera pega, al- 
guien m’iba a dar con esta pinta? 

M A R T A -‘*CY a6nde vivis? 
E M I L I 0 - Donde me dejan. 
M A R T A - {Y que erai antes? 
E M I L I O  - Creia qu’era persona. ?Par quC me pregun- 

M A R T A - Es que ahora. . . (Se acerca a 61, 10 mira) No, 

E M I L Io - {C6moes eso? 

tai tanto? CDesconfiai de mi? 

voh no soy malo, tenis ojos de animal botao. 
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de tarros). 
EM I L I 0 - {Y eso? 
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r- 
{Viene de muy lejos? 

jos: de ninguna parte. 
A u R E L I o - (Vuelve a acercarse a1 fuego) Si, de muy le- 

MARTA--c6moeseso? 
A u R E L I 0 - Helado y plomizo. 
E M I L I o - No, ella dice que como puede venit de nin- 

A U R E L 1 0 - (Abruptamente) 2QuC hacen aqui? 
M A R T A - CAqui? (Se  encoge de hombros) N i  PO. 
A u R E L I o - CC6mo llegaron a este lugar? 
E M I L I 0 - Ella se vino nadando, yo lleguC rnPs o me- 

nos de aonde mismo lleg6 ustC. CPor quC? 
A u R E L I 0 - (Cast' para si) Tienen que haber encontra- 

do algo: nadie se detiene donde no hay nada esperindo- 
lo. . . ?Que encontraron? 

M A R T A - - & ,  no hemos encontrao ns, <no cierto, 
Emilio? 

A u R E L I o - (Se para, husmea) Si se detuvieron aqui tie- 
nen que haber encontrado algo. . . 2Es cierto que no lo sa- 
ben? 

E M I L I o - Cierto, ciertito, CquC podimos encontrar 
aqui? Este es un puro pelaero. 

A u R E L I o - Algo tiene que estar esperhdolos. (Mues- 

guna parte. 





M A R T A -- (Lo sigue un breve trecho) iEh, oiga. . .! 
E M I I. 1 0  -- Dkjalo. 
M A R T A  - <Era un loco? 
E M I L I o - <Que decis voh? 

E M I L I o - CY entonces pa que me preguntai? 
M A R T A  - <Nose teda na? 
E M I L I o - Si lo que decia era verdh, no hay ninguna 

parte aonde me puea escapar y si es mentira, pa que me voy 
a preocupar. 

M A R T A - Oye, <y de que decia que tenia hambre si no 
era de comia? 

E M I L I o - No, ahi si qu’estaba frito, porque el unico 
pan que cura toas las hambres es la justicia, y esa cuestibn 
anda m8s perdia que’l teniente Bello. 

M A R T A - Pucha, y se juC p’all8: a lo mejor mas encima 
se cae a1 canal el pobre locateli. 

E M I L I o - No, el canal t5 p’allft; viene asi, no atrave- 
sao. 

M A R T A - (Extrafiada) 2 P’allP? <Y por que tamos tan le- 
jos? 

E M 1 L I O  - Aqui hace menos frio. 
M A R T A - <Y como me trajiste de tan lejos? 
E M I L 1 0  - A1 hombro po. 
M A R T  A - Oye. . . y yo’staba. . . Ctaba con ropa? 
E M I L I 0 - Claro PO, to creis que la traiai en una male- 

ta? Yo te la saque. Si te habia sacao del canal, no ia a dejar 
~ que te murierai de pulmonia. (La sefialu) Pbnetela. 
I 

M A R T  A -Que si Po. I 
1 
~ 

M A R T A - Tiene qu’estar moja toavia. 
E M I L I o - Ta seca, te la seque aljuego. 

l M A R T A - < Por que me la secaste? 
~ E M I L I o - Porque’staba moja PO. 
I M A R T A - No, quiero decir. . . 0 sea que nadie habia 

hecho na por mi. La gente siempre pasa de largo nomas. . . 
1 Y voh me cuidaste y me secaste la ropa. . . Gracias. 

E M I L I o - (Despuks de una breve pausa) De que PO. 
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1 Cuando te tiris a1 agua otra vez, venis p’ac8 y yo te seco la I 

ropa. {Vivis lejos? 
M A R T A - No tengo na casa. . . De qu’el Mario se ech6 

el pol10 que ando sola. 
E M I L I 0 - {Por eso queriai lavar la ropa con voh aen- 

tro? 
M A R T A - No, pas6 otra cuntion. 
E M I L 1 0 - {Que cuestion? 
M A R T  A - Otra cuntion PO. (Puma) El Mario se jue 

hace tiempo; se juk hace mucho tiempo: ya van a ser tres 
meses.. . 

E M I L I 0 - {Pa 6nde sejue? 
M A R T A - Quinzb PO: se murib. (Vu hacia la ropl, la 

palpa) De veras qu’estfi seca. Me la voy a ponermela. (Lo que- 
da mirando) Date giielta PO, seai caballero. 

E M I L I o - (Sefialando) Ellos te van a ver. Y van cabros 
chicos tambikn. 

M A R T A - (Mirando) VerdP PO. P6nete delante enton- 
ces. (Emilio se levanta, se para frente a ella) Per0 date giielta 
p’alla pos, fresco. 

E M I L I 0 - ?No vis que hago chistes tambikn? (Se  da 
vuelta) {El Mario era tu firmeza? 

h.a A R T A - hfi compaiiero. 
E M I L 1 0  - tMuri6 solo o lo mataron? 
M A R T A - (Poniindose la ropa) No si. . . 0 sea que se 

muri6 pa mi nom&: me dej6 bota. (Pausa) <Murib o lo rna- 
taron? No habia pensao nunca en eso. Un dia agarr6 las he- 
rramientas me que6 mirando y me dijo: “{Sabis que mas?, 
voh no tenis ni’dn brillo”. Y se jue. . . Llevaamos mas de sei 
aiios juntos. 

E M I L 1 0 - ?Y voh no le dijiste nP? 
M A R T A - No PO, quk ia a decide: con la cama y la co- 

mia no se ruega a nadie. . . Y tambikn que las cosas del co- 
raz6n no se arreglan con palabras, porque a la juerza no es 
cariiio. 

E M I L I 9 - Orgullosa la rota tarnbikn. 
M A R T A - No, si no es que sea orgullosa, es que una 
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necesita cariiio de verda, no de mentira, ?no vis que una t i  
viviendo de verda? (Ha terminado de ponerse la ropa) Ya, si 
queris te dai giielta, ahora podis mirar. (Emilio se da vuelta, 
la obserua detenadamente. Marta se cohibe) Ya PO, si es una mira 
a la rapida noma. 

E M I L I o - Quedaste flor. Lo unico es que parece que 
hubierai planchao la ropa con una hoja de repollo. . (Que- 
da inmbvil, como escuchando) 

I 

M A R T  A -  ~ Q u k  te pasa? 
EM I L 1 0  - <Tenis una idea asi como que lo’stin sa- 

M A R T A - (Asustada, siguihzdole) iEl loco! 
E M  I L I o - NO. 
M A R T A - (Sefialando) iEllos PO! 
E M I L I o - (Buscando, husmeando) Es otra cosa. . . Ende- 

nantes tambiCn senti eso. . . 
M A R T A - No se ve a nadie; no hay Prboles ni piedras 

grandes, no hay ninguna parte donde alguien se pueda es- 
conder. 

E M I L I O  - (Oscuramente) Hay alguien. . . Por aqui anda 
alguien dando giielta. 

M A R T A - ZHiciste algo malo voh? 
E M I L I o - No creo. Pero eso no se sabe. . . <Y voh? 
M A R T A - No sC. Hablo, me rfo. ZEs malo eso? 
EM 1 L 10 - Puede ser. 
M A R T A - ZPor quC no 10s dicen lo que poimos hacer y 

E M 1 L 1 0 - No pueden. (Pausa) 
M A R T A - Mejor 10s corrimos de aqui. 
EM I L I O -  <Pa onde? 
M A R T A - Si PO, la cuestion ta igual en toas partes. 

E M I L I o - Porque’stin haciendo un mundo mejor. 

E M 1 L I 0 - Pa nosotros PO. 
M A R T A - Chis, <corn0 es eso? 
E M I L I o - (Yendo a sentarse) Anda a entender voh PO. 

piando? CC6rno que hay alguien dando giielta? (Busca) 

lo que no? 

ZPor quk 10s persiguen? 

~ M A R T A  - ZPa quikn? 
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M A R T A - 2Y quC se podra hacer? 
E M I L I 0 - Eso es lo que les gustaria saber a toos. (Pau- 

sa) ?Tenis hijos voh? 
M A R T A - No. . . 0 sea que una vez quedC ernbaraza, 

per0 lo perdi. (Se encoge de hombros) TambiCn qu’el Mario 
no queria. (Queda pensando) Per0 debe ser encachao tener 
un hijo, ?ah?. . . Yo he visto que ninguna TZ se les pone la 
cara mas bonita a las mujeres que cuando aprietan asi 
(mima) a un hijo en 10s brazos. 

E M I L I o - Lindo es PO. . . Sobre too cuando te piden 
de comer y no tenis que darles. “Los hijos de 10s pobres son 
sanos y robustos, porque se crian en la tierra y andan en pe- 
lota”. CHabis oido eso voh? 

M A R T A - Claro, las iiioras de 10s futres siempre dicen 
asi. 

E M I L I 0 - Menos mal que tu mario sabia la papa. 
M A R T A - (Altiva) El Mario no era mi mario, 10s habia- 

mos junta0 nomas. (Pausa) Per0 aunque hubiera si0 lo que 
hubiera sio, yo ya me habia pegao la cacha que no podia te- 
ner, porque no teniamos donde criarlo. Pucha, Dios debie- 
ra . .  . 

E M I L I 0 - No lo metai a 61. El no reparte las cosas, a lo 
sumo las hizo: son otros 10s que las reparten. 

M A R T A - Claro, si se como se las reparten. . . Una vez 
llegaron a la casa y empezaron a sacar too p’ajuera. Mi 
mama 10s agarro a nosotros y se pus0 en un rinc6n: “LlCen- 
se too nomas, desgraciaos -1es dijo-, per0 a mi no me pre- 
gunten ni‘una lesera”. Ella m’enseii6 a no rogar; ella m’en- 
seA6 a pegarme con una piedra en el hocico antes de rogar. 

E M I L I O  - {Por quC les quitaron las cosas? 2Cuando 
juC eso? 

*M A R T A - Hace tiempo, yo tenia como diez aiios. (Pau- 
sa) Per0 no me gusta hablar d’eso: me pueo poner triste. 
?Voh tenis hijos? 

E M I L I O  - Tenia. 
M A R T A - ikfurieron? 
E M I L I 0 - Si, de muerte entera. 
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M A R T A  - CComo es eso? 
E M I L 1 0 - Me olvidaron. 
M A KT A - ( Y  voh? 
EM I L I O -  {YOque? 
M A R T  A - ~ L O S  olvidaste tambien? 
E M 1 L I 0 - ?Que pensai hacer? 
M A R T A - (Despuh de una breuepausa) N o  SC PO: andar. 
E M I L 1 <) - (Y tenis pa onde cortar? 
M A R T  A - NO. 
E M I L I 0 - Vai a llegar re luego entonces. 
M A R T A - (SeAalando excitada) iMira, un incendio! (Se 

E M 1 L I 0 - (Que s’estara quemando ahora? 
M A R T A - YO conozco ese humo. . . es cuando se que- 

E M I L I o - Lo que no se quema se cierra. (Va a sentarse) 
M A R T A - CConocis algun futre que tenga casa conjar- 

E M I L 1 0 - dardin? No, tpor que? 
M A R T A - Pa que me hubierai dao la nombrh. Yo arre- 

E M 1 L 1 0 - dardines?. . . CQuedan? 
M A R T A - Casi na. (Pausa) Esa es la rabia mhs grande 

que tengo contra la gente: s’encerraron en las casas y deja- 
ron morirse 10s jardines. 

paran, miran) 

ma el pasto o el trigo. 

din? 

glo jardines; en eso trabajsbamos con el Mario. 

E M I L I 0 - Hubiera si0 eso nomas. 
M A R T A  - Perojue lo pior. . . Ahora era el tiempo de 

10s claveles, de 10s medallones y de las dalias; despuks venia 
el tiempo de 10s gladiolos y de 10s crisantemos dobles. Se 
veia too tan bonito lleno de colores. . . Per0 dejaron secarse 
10s jardines y yo digo: (que v’hacer la gente cuando llegue 
la primavera y no haya ninguna flor? 

E M I L I o - Sin tierra aonde pisar y sin pan pa comer, 
no creo qu’eso le importe mucho a la gente ahora. 

M A R T A - Voh soy igual que toos, l’echai la culpa de 
las penas a las puras cosas grandes, pero son las chicas, esas 
cosas que parece que no existieran, las que la van arrastran- 
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do a una pal desierto. (Emilio no contesta. Marta da unospasos, 
separa frente a 61) Gueno, gracias por too, <ah? 

E M 1 L I 0 - De que PO. (Silencio) 
M A  R T A  - (Sefiabndo) 2Las calles tan p’alla? 
E M I L I O  - No, tenis que andar en sentio contrario a 

M A R T A - tEntonces vienen de la ciuda? 
E M  I L I 0 -A lo mejor. 
M A R T A - <Vendran arrancando? 
E M I L I O  - (Mirando) No creo, se ven muy calmaos. Lo 

que yo te digo es que tenis que andar en sentio contrario a 
ellos; lueguito vai a empezar a sentir un olor a podrio: si- 
guiendo por ese olor llegai a la ciuda. 

ellos. (Sefiala) 

M A R T A - {Y voh. . . que vai hacer? 
EM ILIO-(Saca  cigarrillos) Ahora voy a fumar, des- 

puCs no se. 
M A R T A - (Despuis de una pausa. Sefialundo el choquero) 

CSabis?, me lo voy a tomar antes d’irme. . . No tengo na pla- 
ta pa pasar por ahi a tomarme un te. 

E M I L I 0 - Si te lo vai a tomar, p6nelo a1 juego; ya’sta 
frio. 

M A R T A - (Se sienta) Gueno, pongamolo un rato. jVoh 
vai a tomar? 

E M  I L I o - NO. 
M A R T A - (Busca que decir) < Hace frio ah? 
E M I L I o - Claro. 
M A R T A - <Va llover? 
E M  I L I o - NO SC PO. 
M A R T A - tA6nde te ponis voh cuando h e v e ?  
E M I L I 0 - Aonde no me moje. 
M A R T A - (Rie) De veras PO. (Pausa) 2Es lejos aqui, ah? 

E M I L I 0 - A buscar algo paljuego, s’esta apagando. 
M A R T A - (Ademdn de levantarse) Y o  voy. 
E M I L I o - No, voh quedate cuidando 10s sacos. 

(Emilio se para sin contestar) <Pa onde vai? 

(Comienza a buscar; coge alguna rama, algrin papel; se pierde 
buscando. Marta se para, se mira la ropa, trata de alisarla, de aco- 
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modarse el pelo, etc. Despuks coge el sobretodo y lo dobla cuidado- 
samente, corre 10s sacos de lugar. Saca una estaca del cordel y la 

, usa a guisa de escoba para limpiar el lugar. La gente que pasa Ila- 
ma su atencidn. Se queda mirdndolos. Da unos pasos hacia ellos:) 

M A R T A - (Gritando} iEh!. . . ?De d6nde vienen?. . . 
?Pa onde van? icontesten, contesten!. . . fQuiCnes son?. . . 
?QuiCnes son?. . . 
(Espera, se encoge de hombros; sigue rastrillando. Llega Emilio, 
con ramas, pedazos de tablas o cualquier objeto combustible. Queda 
mirdndola, perplejo.) 

E M 1 L 1 0 - CQuC’stai haciendo? 
M A R T A - Limpiando PO. 
E M  I L 1 0 -  iPaquC? 
M A R T  A - Pa qu’estk kmpio PO (sonrie). Las mujeres 

E M 1 L 1 0 - Pero. . . Pucha, c6mo se ti’ocurre ponerte a 

M A R T A - Pa 10s que no tenimos casa, cualquier lao 

E M I L I 0 - (Deja caer 10s desperdicios) No seai tonta, ho. 
M A R T A - Chis, ite pareci6 mal? (Tim 

E M I L I 0 - CSiempre habis si0 tan guen genio? 
M A R T A - Deli&. A mi no me viene a humillarme na- 

die. 
E M I L I 0 - (Contento) iMacando! Ahi si que me gustas- 

te. Si anduviera con sombrero me lo sacaba delante de voh, 
palabra. 
. M A R T A - 2M’estai columpiando? 

E M I L 1 0  - No, en serio; a uno pueen patiarle y echarle 
abajo muchas puertas, y uno puee seguir aletiando, per0 si 
t’echan abajo la puerta de la dignida, ahi ya no podis por- 
que entonces ya no soy na, ni siquiera desperdicio, fcachai? 

M A R T A - Mas o menos nomas. 
EM I L I O  - Per0 si’sta re Clara la cuestion: en alguna 

parte se abrio una puerta y entr6 de golpe too lo malo que 
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hay. Del hambre, de la soleda y de las patas, ya no te salva 
ni Cristo; per0 la dignida te puee salvar de convertirte en  
animal. Y cueste lo que cueste, eso es lo unico importante. 

M A R T  A - 2Asi que con dignida o sin dignidk voy 
muerta igual? Chis, la esperancita que me dai. Con esa fe 
que tenis en la via, podiai dedicarte a consolar enfermos en 
el hospital, ganariai pura plata. 

E M I L I o - No hay otra, por lo encacha que soy por 
dentro, me gustaria poder ofrecerte algo mejor, per0 eso es 
lo unico que 10s dejaron. 

M A R T A - lOfrExerme? fT’estai como tirando a1 dulce 
conmigo? 

E M I L I o - No, es un decir nomas. 
M A R T A - CTuviste casa alguna vez? 
E M I L I o - (Se adelanta, mira) Si per0 hace tiempo. (Se-  

nula) Le pregunte a uno d’ellos que pa donde iban, pero si 
hizo el leso. . . 0 sea, me peg6 una mira como preguntan- 
dome si yo era guevdn o me hacia. . . De cerca se ven can- 
saos, se ven. . . 

M A R T A - ?La echai de menos? 
E M I L I  0 - {AquiCn? 
M A R T  A - Nose po; a tu mujer. 
E M I L I o - A gritos. Per0 que vamo hacerle, lo que se 

pierde se pierde. La cuestion es aprender a no tener na. 
M A R T A - Per0 es que no somos na animales PO. Aun- 

que sea un cunti6n que veces duela, el amor. . . 
E M I L I o - lAmor? Cuando la mujer no puede entrar 

a1 almacen, el hombre no puede entrar a la cama: ese es el \ 
amor. Lo que creiamos que existia no existia: lo que 10s 
mantenia juntos era el pan, la cama o la necesida de compa- 
iiia, per0 Cramos gente sin amor. (Marta vu a potestar) No, 
no me vengai na con gestos; anda p’alla (sefialu), anda pa 
esa maldita ciuda y pregunta quienes son 10s que han se- 
guio unios: 10s unicos son 10s que toavia tienen pega o 10s 
que siempre han tenio el billete largo. 

M A R T A - iPucha que soy amargo voh, ho! iY y o  que 
te tenia desconfianza porque creia querai sapo! (Rie) No 
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M A R T A - Yo no he tomao. (Pausa) {Corn0 sabe qu’es- 

M I <; U E L - Tengo que saber too. (Pausa) Tome tran- 

M A R T A - {Temprano pa que? (Miguel no contesta. Se 

E M I L I o - Quinzas PO. 
M A R T A - Pucha el gallo pa superitante. Y voh lo tra- 

E M I L I O  - No me gusta la gente que anda arma, ni la 

M A R T A - Pero no podis andar desafiando PO. 

E M I L I o - Yo no desafio a nadie. No dependia de mi 
el que alguien me quisiera ni el que me dieran trabajo o un 
lugar pa vivir; pero si depende de mi el no permitir que na- 
die me atropelle: si no han podio obligarme a hacer algo 
que no me gusta, no habran podio obligarme a na, y a1 fi- 
nal, eso es lo unico que vale. Arrodillate voh delante de tu 
cagh de amor y de tu caga de esperanza, a mi dejame como 
soy nomas. 

M A R T A - (Enojada) iY0 no me arrodillo delante de na, 
no seai hocicon! 

E M I L I 0 - Queriai matarte. 
M A R T A - iMentira! 
E M I L I o - i Y  que haciai aentro del canal? {Tabai 

M A R T A - (Mirando hacia todos lados) No jui yo: me tira- . 

tabamos tomando tC? 

quila nomas. (Ykndose) Es temprano toavia. 

pierde de vista. A Emilio) {Temprano pa que, dijo? 

taste mal; tiene mas cuidao, {no vis que puee ser peligroso? 

gente que llega de lao: siempre paren violencia. 

aprendiendo a nadar? 

ron. 
- E M I L I 0 - {Te tiraron? {Quikn? {El Mario? 
M A R T A - j Habla mas despacio PO! 
EM I L I O -  No tengai mieo, no tengai mas mieo. 

{Quien te tire? 
M A R T A - No se, yo no se quienes eran, con el mieo no 

10s vi bien. (Casi divertida) Y tambiCn que me pas6 Ilorando. ‘ 
E M I L I o - {Llorando? Entonces m’engaiiaste: deciai 1 

que no rogabai. , 
M A R T A - si no 10s rogue, llot-6 no mas. Jue una cun- 
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M A R T A - (Tomcinddo) iNo, no vai!. . . Me dan mieo, 

E M I L I 0 - isukltame, yo no tengo na que ver con voh! 
M A R T A - Y yo tampoco con voh PO, que me venk a 

E M I L I 0 - (Extraffado) Pucha, tampoco le hacen ni caso 

M A R T A - Verda PO. . . {QuiCnes son? 2Quiknes son? 
E M I L I 0 - Pueen ser cualquier cosa; per0 Sean quienes 

Sean,-agarraron un camino. . . Y algun dia, andando y an- 
dando, tienen que llegar a alguna parte. A lo mejor asi tie- 
ne que ser uno, a lo mejor no hay mPs meta que la que uno 
se puea poner. 

no quiero quedarme sola. 

gritoniar. 

a1 gallo del palo. . . 

M A R T A - Per0 no le dan bola a nadie. 
E M I L I o - Me gustan. . . M’estan gustando. . . 
M A R T A - Gueno, Andate con ellos si te gustan tanto 

PO. 
E M 1 L I 0 - {Por qu6 a1 que le preguntk endenantes me 

dio a entender que yo sabia lo que l’estaba preguntando? 
Cuando a uno le dicen: “No se haga el leso, PO ifior”, lo’stPn 
acusando de algo. . . 

M A  R T A  - ~ Q u k  me decis a mi po? 
E M 1 L 1 0 - {T’enojaste? 
M A R T A - No, porque me voy a enojar; voh soy duefio 

de hacer lo que querai. (Se sienta en el lugar de Emilio. Bwca 
en el saco) 

E M I L 1 0  - {Queris comer algo? Ahi en el otro sac0 
tengo algunas cuestiones. . . (Meditabundo) Lo que tiene una 
puerta de entra tiene que tener una puerta de salia. . . 

M A R T A - (Deja de hurgar en el saco) ?De quC‘stai ha- 
blando ahora? 

E M I L I 0 - (Yendo hacia el fondo) De lo mismo de siem- 
gre. D‘esa obligaci6n inevitable de tener que buscar y bus- 
car. 

M A R T A - {soy raro voh, ah? 
E M I L I 0 - 2Como raro? 
M A R T A - (Queda pensando) No s6 PO. 
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E M I L 1 0 - N o  me hagai cas0 (Rehacihndose) Gueno, no 
terminaste de contarme lo que te paso. 

M A K T A - N o  me quiero acordar. Te contk pa que no 
creyerai que me habia tirao yo noma. 

E M I L I o - 0 sea qu’iban pasando, les molestastes en 
algo, te metieron a1 auto y te vinieron a tirar a1 canal, asi no- 
m&, como quien prende un cigarro o sale a botar basura. 

M A K T A - Claro, asi nomas. Per0 lo que pas6 paso; toi 
viva toavia: eso es lo qu’importa. (Emilio ua a alegar, se para, 
se acerca a PI) No, no me discutai: voh soy como atracarse a1 
juego, quemai. Yo no quiero aprender a tener mieo, no 
quiero aprender a Ilorar. . . Es bonito vivir, la tierra no tie- 
ne la culpa de ni ;  es como una casa sin murallas, donde hay 
de too lo que una necesita, de too lo que a una le gusta, sol, 
plantas, agua, frutas, pAjaros, de too; ella no tiene la culpa 
que. . . (Em& la hace callar) ?Qui. pasa? 

E M I L I O  - (Sefialando) Viene p’aca otra vez. 
M A K T A - (Mirando) ?Qui. quedra ahora? (Quedan de 

pae, esperando. Aparece Miguel, hay algo de obscuramente amena- 
zmte en su cordialidad; algo que no se debe solamente a1 hecho de 
que lleue un palo) 

M I (; u E L  - Hola. 
MAKTA-Hola.. . 
M I (; LT E 1. - (Afirma e1 palo en su cuerpo, se soba la? mano?) 

E M I L I o - Es qu’es invierno; lo raro seria que hiciera 

M I (; u E L - (Sonriendo) Claro. 
M A K T A  - Noseai roto po. 
M I (; u E L - (Siempre sonnendo) No, si no es na. (Pawn) 

tTerminaPon de tomar tecito? 
E M I L I 0 - Yo si, ella no. 
M I (; u E L - ?No  son yunta? 
E M I L I o - En yunta andan 10s gueyes. 
M I (; u E L - 2Ta enojao, amigazo? 
M A KT A - No, si es asi: dice que no le gusta hablar, 

?Ta hela la tarde, ah? 

calor. 

per0 despuks hay que hacerlo callar a palos. 
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M I (; u E L - (Subiendo. Con intencidn) Entonces yo'stoy I- 
flor pa hacerlo callar. 

, E M I L I O - N ~ ~ ~ ~ ~ .  
M A R T A - (Rdpida) {Quiere un poco e tk? {Queria un 

poco de tC? 
M I (; u E L - No, gracias, le preguntaba si habian tomao 

nomas.. . Es que endenantes vine a dar una giielta, per0 
como'staban tomando, no quise molestarlos. 

E M I L I 0 - {Y en- quC 10s ia a molestar? 
M I (; u E L - Es que soy cuidaor. . . Me mandaron a de- 

E M  I L I o - CY? 
M I c u E L - Y que no pueen tar aqui PO. 
M A R T A - Claro, si ya 10s iamos a ir. . . 0 sea el por su 

E M I L I o - ZPor que no poimos tar aqui? 
M A R T A - Porque no es casa de nosotros, si ya 10s dijo. 

(A Miguel) Per0 nosotros no'stabamos a la mala, {ah? N o  sa- 
biamos qu'era propied5 privh. 

E M I L I o - La verda es que no sabiamos qu'el mundo 
era propieda priva, poi eso nacimos. (Se sienta) Si alguien se 
hubiera tomao la molestia de avi. . . 

M I <; u E L - {Por que se sienta?. . . L'estoy hablando en 
serio. (Emilio no contesta) Los dejC estar aqui too el dia, no 
puke quejarse. (A Marta, que intenta sentarse) il'estoy ha- 
blando en serio, sefiora! 

cirles qu'esta es propieda priva. 

lao y y o  por el mio. 

M A R T A - N o  soy seiiora. 
M I G u E L - Giieno, lo que sea. (A Emilio) iYa PO! 
E M I L I o - (Sacundose un zapato) No me voy a poder 

M I (; u E L - Chis, zc6mo s'iba torcer un pie si'staba pa- 

E M I L I o - Cosas de la via PO. 

M I c u E L - No, no se I'as venga na a dar de vivaracho 
conmigo, gancho, mire que no tengo na muy giien genio. 
Vine hablarles con giienas palabras, incluso esperC que to- 
maran tC y too, per0 no se me pase, no se me pase. 

ir. . . Me torci un pie. 

rao ahi? 
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M A n T A - Nosotros tarnpoco le hernos dicho ningdn 
atrevirniento; si ya 10s varnos a ir ya, pucha qu’est5 apurao. 

E M I L I 0 - 2Por que quiere que 10s varnos? Este es un 
pelaero, aqui no rnolestarnos a nadie. 

M I G u E L  - Y 9  no sC, yo no tengo na que ver: e1 me 
rnando a decir que no queria encontrarlos aqui cuando lle- 
gara: yo soy rnandao. 

M A R T A - <QuiCn es “El”? 
M I (; u E L - El patron PO. 

M A n T A - CY a quioras llega? 
M I (; u E L - (Casi ofendido) Esa es cosa d’d PO. 

E M I L I o - Entonces quea rnucho tiernpo toavia. ( A  
Marta) Torna t6 calrna nornis; ya sabis que en el sac0 chico 
hay cuestiones. 

M I (; u E L - Eh, no pos, taita, no giievee: yo no quiero 
hacerles n5. 

E M I L I o - Y entonces pa que 10s v’hacer PO. (A Marta) 
Ya, dale, y me dai a mi tarnbib. 

M A n T A - (Pesa la situacidn) Nosotros no tenirnos pa 
donde ir. (Comienza a hurgar en el saco) 

M I (; u E L - (Amenazante) <Asi que se van a botar a cho- 
res? 

M A n T A - No tenirnos pa donde ir. . 
M I (; u E L - Esa es cosa de ustedes, yo no tengo na que 

M A n T A - (Aswtadu) iNo, que v’hacer! 
M I (; u E L - Per0 si no quieren entender por las giienas 

PO. iY yo tengo que cuidar mi pega! 
M A K T A - jMira pos, Ernilio! 
E M ’ I  L I o - El que tiene que rnirar lo que v’hacer es el. 

(A Miguel) Matar a una persona no cuesta na, arnigo, es un 
rninuto o dos. fPero, y despues? <Tiene casa? CTiene farni- 
lia? Saque la cuenta prirnero. 

M I (; u E L - Ustedes tan en propied5 ajena, no me sale 
ni por curao. 

E M I L I o - No sea tonto, %or, si 10s mata lo van a cruci- 
ficar, <no ve que si no pasa na entre 10s pobres la ley se 

ver en eso. (Blande el palo) iYa se corrieron di’aqui! 



I muere di’hambre? La ley es un animal muy raro, amigo, no 
come carne fina, le gusta la carne flaca y traspira, como la 
suya y la mia. 

M I G u E L - NO me venga na con cuestiones raras, ya lo 
cache que’s gueno pal chamullo; per0 a mi no me va embo- 
lar la perdiz. El patron siempre me ha mandao a decir que 
no le aguante leseras a nadie, porque yo’stoy en mi puesto. 

M A K T A - Pero si nosotros no I’estamos alegando d’eso 
PO: ustk ta en su puesto y nosotros en el de nosotros. 

E M I L I 0 - Claro, entienda que no le querimos crear 
problemas, pa que PO, si somos iguales. 

M I G u E L - Y o  tengo mi casa y mi pega, no me ando na 
metiendo en sitios ajenos. 

M A K T A - Suerte la suya PO. Y o  arreglaba jardines, 
per0 quien va mandar arreglar el jardin ahora. 

E M I L I o - Y yo era tejeor, per0 como’stan trayendo 
hasta las hilachas de ajuera, no hay pega ni pa tejer a pali- 
110. 

M I C; u E L - Sentaos too el dia aqui menos van a encon- 
trar. (Deponaendo en algo su belicosidad) tEra tejeor? (Que te- 
jia? 

E M I L I 0 - De too, frazas, casimir, toallas; de lo que ca- 
yera. 

M I (; u E L - CY a6nde trabajo? 
E M I L I 0 - iPuff, aonde no trabaje! Tuve en la “Fre- 

sia”, en Comandari, en Polax; hasta en el pasaizo de las ju- 
dias, alla en Pedro Alarcon, tuve, con eso le dig0 too. 

M I (; u E L - Si, lo conozco. . . Yo tambiCn era textil. . . 
0 sea soy. 

E M I L I o - Ah pucha, que gueno, entonces somos cole- 

M A R T A - Casi d e g a s  nomas, porque 61 tiene pega. 

i 

1 

’ 

I 

I gas. E M I L I 0 - 2Quiere un poco e te? Llega a tener las ma- 
nos azules de frio. 

tC y un sanguche de pan con pan va quedar flor. 
1 
I 

M A R T A - (Sacando cosas del saco) Con un guen poco e 

E M 1 L I O  - CAlcanza pa 10s tres? 
I 
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M I (; u E L  - No, yo no quiero. Tengo que volver a la 

M A R T A - ?En un lobo? Pucha la pega peligrosa que 

E M I L I 0 - (Sonriendo) No, ho; es una maquina pa mo- 

M I G u E L - CLa conoce tambien? 
E M I L I 0  - Claro, si me se casi toa la pega de hilande- 

ria. (A Marta) Es una maquina pa hacer guaipe. Se trabaja 
con puras tiras viejas que 10s futres van a comprar a 10s ca- 
chureos; tiras sucias y hediondas, que levantan una tre- 
menda polvarea cuando se van moliendo. 

M I G u E L - Eso seria aonde ha trabajao uste: aqui no 
se trabaja con desperdicios, se trabaja con recortes de las 
textiles. 

E M I L I 0 - Asi debiera ser, per0 no es PO. CSe le tranca 
la maquina? 

M I G u E L - En veces. 
E M I L I O  - ?No ve? Es por 10s botones y ]as porquerias 

que tienen las tiras, se meten en la estera y se van juntando 
hasta que trancan la maquina. (A Marta) A veces uno ni se 
ve a1 medio del polvo. (A Miguel) ?Le dan leche? 

M I <; U E L - (Mirando corn0 a hurtadillas hacia e1 sitio por 
donde lleg6) No, que van a dar. 

M A R T A - ?Y aonde’sta la maquina, que no se siente na 
di,aqui? 

M I G u E L - (Seiialando) Alla; hay que doblar pa la iz- 
quierda, por ahi por donde se ven hurgetiando esos perros, 
mas o menos, y seguir derecho. 

M A R T A - ?Tan lejos?. . . CY es dueiio de too est0 tam- 
bien? 

M I G u E L - Y no solo d’esto. Nadie sabe las cosas que 
tiene. 

E M I L I 0 - ?Con el puro guaipe? 
M I <; u E L - No, ?No le digo que ni yo s6 las cosas que 

pega. Aparte de cuidar, trabajo en el lobo. 

tiene. 

ler tiras. 

tiene? 
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E M I L I o - {Y en que podimos molestarle nosotros en- 
tonces si es tan poderoso? 

M I (; u E L  - No SC PO, pero me mandb decir que no 
queria verlos por aqui. (Paztsa) {Asi que pa que me van a 
crear problemas pos, no cierto? 

M A  R T  A - {Trabaja mucha gente en la cunti6n del 
guaipe? A lo mejor 10s podria dar pega. 

M I (; u E L  - No, ni sueiie, ahora no podimos tomar a 
nadie. Calcule que de quince maestros tuvimos que bajar a 
cinco. Si hasta yo me tenio que meter en las mkquinas pa 
abaratar 10s costos. Per0 la gente no se da cuenta d’eso, yo 
no sC en que mundo viven; ya hace una semana que me esth 
fallando un maestro, en balde les dice uno que cuiden la 
Pew. 

M A R T A - Ahi podria calchar este PO. 
M I G u E L - No, si esa es la maquina qu’estoy trabajan- 

E M I L I o - Yo siempre tuve boches con 10s cuidao- 

M I G u E L - {Ese que echaron a la centrifuga? 
E M I L I o - Claro, {lo conocib? 
M I G u E L - No, of hablar d’C1 nomhs. 
M A R T A - {Que’s una centrifuga? 
E M I L I o - Una mhquina donde se secan las telas des- 

M A R T A - {Y a 61 lo echaron aentro? 
E M I L I o - Claro, por vaca. Era carpintero, pero des- 

puCs que6 de portero, y jue el perro m5s grande que ha ha- 
bio. . . {No hay peor cufia que la del mismo palo, no? 

M I (; u E L - Es que hay que ver las dos partes. Si a uno 
le dan un responsabilida tiene que cumplir. Por ser, a mi el 
patr6n me tiene ordenao que en horas de trabajo la gente 
no puee fumar, no puee comer y no puke conversar, y yo 
tengo que hacer cumplir eso PO, si pa eso me paga. 

do yo. 

res. . . Mi’acuerdo que habia uno que le decian “Palomo”. 

pues de teiiirlas. 

E M I L I o - Pero es cabrona la pega, <ah? 
M I G u E L - No, si’st8 too en que c5a uno se ponga en 

su lugar nomhs, si habiendo orden no hay problema. Y 
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tambien que nosotros no tenimos a nadie a la juerza: el que 
no le guste el trabajo se va nomas PO, pa que se va’star ha- 
ciendo mala sangre. 

M A R T A - Mi’acuerdo que cuando andabamos arre- 
glando jardines con el Mario, cobrhamos tres gambas, con 
puchero incluio. Per0 cuando la situacion s’empez6 a poner 
mala, 10s quitaron el puchero; despuCs 10s empezaron a pa 
gar dos gambas, y despuCs una. . . Ese era el trato y noso- 
tros teniamos que aceptarlo, ipero puta que dolia! 

M I G U E L - l Y  que tiene que ver con lo qu’estamos 
conversando, Enchufese pos, seriora. 

M A R T A - Es que 10s futres nunca daban la cara, siem- 
pre mandaban a las empliss a joderlos. SiCntese un rat0 PO. 

M I G u E L - No, tengo qu’irme. (Pausa) CSe van a ir, no 
cierto? Pa que vamos a peliar. 

M A R T A - Claro, si nosotros no querimos peliar, queri- 
mos vivir. 

E M I L I 0 - La mala cueva es que ahora hay que pehar 
pa vivir. SiCntese un rato, que le va a hacer un poco di’agua. 

M I G u E L - (Se sienta) Un ratito nomas. Tengo sola a la 
iriora allb. 

E M I L I 0 - ~ L O S  habria pegao con el palo? 
M A R T A - Nosotros no le hemos echo ninguna cosa a 

E M I L I 0 -2Los habria pegao? 
M I G u E L  - Ando con este palo, porque uno nunca 

sabe con quien se va encontrar. (Pausa) Jue la vieja la que 
me dijo que lo trajera. . . Ta enferma, la cag6 el polvo de las 
miiquinas. 

ustk. 

M A R T A  - ?Le lleo un pocoe tC? 
M I G u E L - No, gracias, nQ le va abrirle, ti5 acost5. (Se- 

fiala) Y tambiCn que le tiene mieo a esa gente. (Los tres ha- 
blan mirando a la gente) 

. 

E M I L I o - No han dejao de pasar. 
M A R T A - Y va de too: viejos, cabros. . . ?Pa 6nde iran? 
M I G u E L - No sC, nadie sabe. 
E M 1 L 10 - Pero uste 10s tuvo corretiando endenante. 
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M I G u E L - No, no 10s taba corretiando. Lo que pas6 
jue que crei que a1 medio d’ellos iba el maestro que no apa- 
rece a trabajar. . . Pero no vi bien si era el, y como no me 
contest6 na. . . 

M A R T A - Pero uste andaba con ese mismo palo. Cual- 
quiera se asusta. 

M I G u E L - Y cualquiera se asusta d’ellos tambien. No 
hablan. , 

E M I L 1 0  - No piden. 
M A R T A - Andan nomas. 
EMILIO-Megustan.. . 
M A R T  A - A mi me asustan; me asustan y me dan 

pena. Se ven solos, cansaos. 
M I G U E L - A mi no me gustan ni me dan pena. (Dda 

de mirar) Son como una amenaza, m’esdn poniendo de 
mala. (Puma) A 61 tampoco le gustan. 

E M  I L I  0 - CAquiCn? 
M I G u E L  - AI patr6n. Ayer mand6 decir que si se- 

M A R T A - CAyer? CEntonces cuando aparecieron? 
E M I L I O  - Oiga. . . {Nodijo que su sefiora taba enfer- 

M I G U E L - Claro, ta mal la vieja. 
E M I L I 0 - CY entonces c6mo 10s vio? 
M I G U E L  - {Cbrno?. . . De veras PO. . . Y en la pieza 

M A R T A - Tiene que haberlos sentio. 
M I G U E L - (Sin conviccibn) Claro, eso ha sio. Puea ser 

que se cabreen de pasar antes que oscurezca, pa que no se 
asuste mas. 

E M I L I O  - (Pardndose) Ya no hay salvaci6n pa nadie. 
M I G U E L - (Cas2 v i o h t o )  CPor quC dice eso? 
E M I L I o - Los condenaos condenan. 
M A R T A - <Condenaos? fCondenaos por quikn decis 

E M I L 0 -  NO? (La mira) CY por quC no te echai una 

guian pasando. . . 

ma? <No dijo qu’estaba acosta? 

d’ella no hay ventanas. (Silencio breve) 

voh? CPor Dios? Dios no condena PO. 

mirraita? (Se vu hacia el fondo) 
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M A R T A - CY que voh te creis muy picho? (A Miguel) 
Aqui tiene un m o n t h  de tiras PO, tpor que no se lo lleva y 
lo pasa por la mhquina? Se lo vendo. 

M I G U E L - ( S e  para) Yo no compro cachureo, es el pa- 
tron el que compra. 

M A R T A - Se lo regalo entonces. (Yendo hacia Emilio) 
Gueno que con too el sebo qu’este tiene tranca hasta una lo- 
comotora, asi que le puee hacer tira la mPquina. 

E M I L I o - Eso si que no, pobre pel0 limpio; limpio 
por dentro y por juera. Y acuCrdate que a voh te recogi del 
canal. (Arrepentido) No, no me hagai caso. 

M I G u E L - (Yendo hacia ellos) {Siempre s’echan tantas 
flores? 

M A R T A - No, si a este pescao lo conoci ahora nomas. 
E M I L I O  - Contra esta no me casaria ni que me pagara 

en oro: esta es un camino que sC que no sirve. Gueno asi de- 
biera ser. . . Pero por algo que tiene en 10s ojos, en el cora- 
zbn o no sC donde diablos, creo que volveria a andarlo. . . Y 
nunca llegaria a ninguna parte. 

M A R T A - (Perphja. A Miguel) {Me insult6 o se me tir6 
a1 dulce? 

M I G u E L  - Yo creo que le dijo una cuestion re fea, 
dele la cord a1 tiro nomas. 

M A R T A - ( A  Emilio) {Me insultastes? 
E M 1 L I 0 - (Sonrie) No, palabra que no; por lo menos 

no quise. 
M A R T A - CPor quC te reis? Cambiaste, toavia no cacho 

muy bien porque, pero te veis mas contento por dentro. . . 
Como si te hubiera llegao una guena noticia. 

E M 1 L I O  - Claro, la trajo 61. . <No oiste? 
M 1 G U E L - No es culpa mia, no me palabrke, compa- 

dre: yo cumplo ordenes. Pero no soy enemigo di’ustedes, si 
juera enemigo n’estaria aqui conversando. 

E M 1 L 10 - CConoce ustC a alguien que sea enemigo de 
nosotros? Y o  no. Toos 10s quieren cien o doscientas yeces 
mas que a su madre y a su agiielita juntas; t6os se han pasao 
la via peliando por nosotros: escriben libros, hablan por la 
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radio, por la tele; sacan leyes que 10s favorecen en esto, en 
lo otro y en lo de mas alla. Palabra, nunca he sabio de al- 
guien que ocupe un cargo que no sea pa servirlos a noso- 
tros las veinticuatro horas del dia; pucha, si toos tan de 
acuerdo, si estan en 10s mismo, tquikn crestas es’el enemi- 
go? Diga PO. 

M I (; u E L - N o  sC, yo no me meto en eso, lo unico que 
s6 es que si no trabajo no como. 

E M I L I o - Es que tendria que meterse, pos, compa- 
dre; porque esta cuestion significa dos cosas: o 10s tan gue- 
viando en patota, o el enemigo que tenimos es Dios. 

M A R T A - Chis, no te pasis PO. 
E M I L I o - Pero claro PO; si no hay nadie en la tierra 

qu’este contra nosotros, tiene que ser El nomas el que no 
10s deje estudiar, el que 10s echa de las pegas, el que 10s saca 
a bofetls de las casas y el que 10s hace las mil y una. 

M A R T A - No, yo creo que 10s tan gueviando en pato- 
ta; porque El no: Dios es lo unico que tenimos, es el unico 
que 10s escucha. 

E M I L: I o - No, si pa escuchar es como navaja, pa con- 
testar es lo que cuesta. 

M I G u E L  - Perdone que le diga, pero lo que pasa es 
que uste es muy ignorante: El no contesta con palabras, 
contesta con hechos, arregla las cosas di’una forma que a 
nadie mas se le podia ocurrir. Eso si que lo SC bien yo pos, 
compadre: a mi me ayud6 con la vieja. 

M A R T A - CY que no dijo qu’estaba enferma? 
M I (; u E L - Claro, y se va morirse. Pero yo no sabia que 

hacer pa conformarme, porque siempre la he querio mas 
que la cresta, y cuando la muerte entr6 pa la pieza y se pus0 
a esperarla, y o  pensaba que cuando se la llevara ia a ser 
igual que si se llevara a too el mundo. Claro, porque la 
muerte de un ser querio trae muchas muertes detras pa 
uno: muertes pa la maiiana, pa la tarde y pa la noche; la 
mita de la cama vacia es una, la mita de la mesa, otra. . . y 
las palabras que uno no va a esciichar mas, que es la muerte 
que mas duele. Eso pensaba yo y’staba desesperao. . . 
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Cuando de repente carnbio, se pus0 odiosa, se pus0 mala; 
no me deja’star ni un rat0 tranquilo, le duele tho, le molesta 
too. “Miguel, traeme agua -me dice- y cuando se la llevo 
me reta porque l’haya muy fria, muy caliente o muy tibia. 
Miguel arrCglame la ropa de la cama, secame la traspira- 
cion, anda a ver si te dan hora en el Seguro. Miguel, tengo 
hambre, Miguel, pasame la bacenica, no te durmai; pasame 
eso, pasame eso otro”. Miguel, Miguel, Miguel, ya me tiene 
loco, no me deja descansar ni de &a ni de noche. Ahora 
mismo me tiene qu’estar llamando pa cualquier lesera. Pu- 
cha, y ahora que le dio la cuestion que le diga a ellos (sefiala) 
que pasen por otro lao, es pior; asi que. . . Claro, no es que 
haya dejao de quererla. . . iPero puta que voy a descansar 
cuando se muera! 

E M I L I o - 2Y eso haya gueno? En vez de hacer que la 
odiara, podria habCrsela mejorao. 

M I G u E L - Yo no la odio, compadre; entienda bien lo 
que le digo. Per0 hay que reconocer qu’estuvo guena la mo- 
via. 

E M I L I 0 - Perseguios sin enemigos, locos, marios con- 
formandose con la muerte de la esposa, gente, (sefialu) per- 
dia entre el cielo y la tierra, hambre, soleda, mieo. . . CSabe 
lo que le diria a Dios si lo encontrara por ahi? Le diria esta 
pura cuestioncita: “Eh, compadre; no le kiaga a otro lo que 
no le gustaria que le hicieran a ustC PO”. Eso noma le diria. 

M I G u E L - Es que ustC es un resentio PO, ustC no Cree 
en na. 

EM1 L I O - T ~  equivocao: creo que hay que creer en 
algo, si la mala cueva es que no hay en quC. 

M I G u E L - Si en veces nomas que se pone mala la cosa, 
iiior; per0 hay que echarle pa’delante, ?no cierto, seiiora? 

M A R T A - Claro, si cuando una se muere recien puke 
saber si la via es una porqueria o no porque’stando con via 
siempre puben cambiar las cosas. Ya, ya hirvio l’agua, 
Cchenle a 10s tarros; aqui’stan listos. 

E M I L I o - (Vertiendo agua a 10s tarnos) Ella sabe lo que 
dice: es la presidenta del comitC mundial de la esperan- 
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za. . . Ayer nomas se tiro un piquero a1 canal, de pur0 con- 
tenta porque la querian condecorar. 

M i G u E L - ?En serio que se tir6 a1 canal? tPor quC? 
M A K T A - Cuestiones que le dan a una. No le haga 

M I G u E L - 2Y ustC la saco? 
E M I L I 0 - Claro, de pur0 valiente que soy. 
M I G u E L - Conque la sac0 yo me la dejo pa mi. Ahora 

que la otra se me va ir cord,  me habria caio flor. (Le toca las 
posaderas con el palo) 

caso. 

E M I L I 0 - Pero la saque yo po. 
M A K T A - Chis, guena, serC pelota yo; ustC vaya a cui- 

dar a su ifiora noma. 
M I G u E L - En cuanto me tome el tC. (Vuelve a tocarla, 

apartrindola) Permiso. (Se pone en el lugar que ella ocupaba) 
Hacia tanto tiempo que no tenia un momento de descan- 
so. . . Ahora le dio la cuestion que queria morirse en su 
cama. 0 sea que oyo que la pega taba mala y Cree que 10s 
van a echarlos. Esas si que serian macanas, que uno no pu- 
diera ni morirse en su cama. Menos mal qu’el futre aparte 
de cuidaor me pus0 a trabajar en las mlquinas. 

M A R,T A - Asi qu’esta ganando el @en billete. 
M I G U E L - N o ,  si es por lo mismo nomas, per0 me 

afirmo en la pega PO; uste sabe como’sta la cuestion ajuera. 
Per0 el futre no es malo, si en cuanto sup0 que la iirora’sta- 
ba enferma, mand6 a decir que no apartara mPs tiras. Y si 
hacimos una guena entrega pa este fin de mes, me va arre- 
glar la libreta pa que no tenga qu’star pasando por indigen- 
te a la iiiora en el hospital, {no ve que por eso no 10s han 
dao cama? 

E M I L I o - 0 sea qu’esta tirando p’arriba como loco. 
MIGUEL-Pa como’sta la cosa no me pueo quejar. 

(Pausa. Serio) {Sabe un cosa? (Se para agresivo) Nunca sC si 
ustC s’esd riCndo de mi o no: tpor que no dice las cosas de 
frente? 

E M I L I o - Yo no le he dicho na, si hay algo que le mo- 
lesta no cargue conmigo. 
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M I (; u E L - iQuC me va molestar, PO! 
M A R T A - Lo hace por la seiiora qu’estk enferma, ho 

<que no comprendis? 
M I (; u E L  - ?Que hago por la iiiora? iY0 siempre he 

trabajao! 
M A R T A - No s’enoje, ?no le cont6 que a nosotros con 

el Mario 10s habian hecho trabajar por lo que querian y tu- 
vimos que aguantar? La via’sta asi, que le v’hacer ustC. Y 
uste tiene menos culpa toavia, porque lo hace por amor a 
su seiiora. 

M I (; u E L - Pero, pucha, culpa de que. iDe que crestaS 
tan hablando ustedes! 

M A R 1‘ A - No, si ya pas6, no si’haga mala sangre, por- 
que se va poner viejo muy luego. Yo conoci un cas0 mas o 
menos parecio a1 suyo. El era casao y tenia cuatro hijos. 
(Pausa) Vivian en un tremenda casa toa apolilla, que queda- 
ba en la calle San Isidro. No  solos, ?ah?, eran como quince 
familias; asi que la casa, qu’era de dos pisos, taba llena de 
cabros, de ropa tendia, de curaos y de mujeres que pelia- 
ban por la baranda pa tender ropa. 

M I (; u E L - (Seco) Ese era un conventillo entonces PO. 
M A n T A - (Digna) No, casa. 
E M I L I o - (Mirando) Mi’acuerdo de 10s judios. . . Mi- 

rando a esa gente mi’acordk de los judios. 
M I (; u E L  - De 10s gitanos sera. N o  sabe ni historia y 

tan tremendo que se Cree. 
E M 1 L 1 0 - De 10s judios; 10s gitanos sirven pa pur0 ver 

la suerte y hacer pailas de cobres, fueron 10s judios 10s que 
tuvieron que andar vagando. 

M I ( ; U  ~ ~ - G i t a n o s ,  judios, que m’importa a mi: lo 
unico que sC es que si se acercan mucho a la casa, les sac0 
la cresta a palos. 

E M I L I 0 - Me gustan 10s judios, tienen el secreto de la 
union en la sangre. {Sabe cud puede ser ese secreto? 

M A n 1’ A - iPero’staba hablando yo PO! 
M I (; u E L - Claro, siga nomas, y o  no la interrumpi. ‘ 

M A R T A - (Por Emilio) A este no le gustan las cuestio- 
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nes que y o  cuento, no quiere conocerme. 

61. 

mai? 

M I (; u E L - (Agresivo) Dele nomas, si aqui no manda na 

E M I L I o - Eso lo dijo ella, no yo. (Pausa) {Cotno te lla- 

M I <; u E L - (Sorprendido) {No sabe ni como se llama? 
E M I L I o - No, ic6rno te Ilamai? 
M A KT A - Marta. 
E M 1 L I O  - (A Mzguel) Y o  me llamo Emilio, cy ustC? 
M I (; u E L  - No, yo no. 
M A R T A - (Riendo) iGuena, mira la que te dijo! 
M I G u E L - No, si hay que darle con la misma nom& 

M A R T A - {Y como se llama? 
M I G u E L  - Miguel. 
E M I L I 0 - Marta, Miguel y Emilio: listo, ya’stamos 

presentaos. Y en la casa. ( A  Miguel) Si, porque ella dice que 
cualquier lugar donde uno’stk es la casa di’uno. {Que dice 
ustC? 

M I G u E L -No se me ponga vivaracho PO, no se me 
ponga vivaracho. 

E M I L I O  - {No C r e e  en eso? No  Cree que si uno nacio 
tiene qu’estar en alguna parte? Porque, {que hariamos en- 
tonces 10s que no teniamos pa pagar arriendo? {Matarlos? 

M I G u E L - (A Marta) Siga PO; la’stoy escuchando por 
no ser mal educao nomas, per0 ya me tendria que haber io. 

M A R T A - No, si no importa, no es na. 
. M 1 G U E L  - Cuente nomas; si ya le dije qu’el no man- 
daba na aqui. 

M A R T A - No, si era eso nomas: que una vez la seiiora 
del hombre que l’estaba contando s’enfermo igual que la 
suya, y ya iba a morirse ya, cuando justo qu’el llega un dia 
cargao de paquetes y mas contento que chancho en el ba- 
rro; traia de t60, ropa, comia; juguetes pa 10s cabros, y too 
nuevecito ipucha la felicida pa grande! Como seria que la 
sefiora se lleg6 a sanar de pur0 contenta. . . {O seria donde 
comio?. . .“Empieza aprender a reirte, vieja, que se 10s aca- 

I 

pa que se cabrCe. 
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baron las penas pa siernpre -le decia-, jrnanso batatazo, 
rnanso batatazo!” 

M I G u E L  - tBatatazo es cuando en las carreras gana 
un caballo botao? 

M A R T A - Claro; de ahi p’adelante jue pura alegria 
nomas: bien vestios, bien cornios y durrniendo en camas. . . 
Igual que la gente, igual que si hubieran si0 personas. . . 
Pucha la cuntion pa linda. . . (Calla) 

M I G u E L - Gueno, t y  que mas PO? 
M A R T A - (Ida) ?Ah? 
M I <; u E L - QuC mas PO, que rnh paso. . . Ya me tengo 

qu’ir. 
M A R T A - Na. . . Que a la sernana siguiente lo vinieron 

a buscar, no habia ganao nh en las carreras, habia robao en 
una de las casas pitucas aonde ia a encerar. “Y quC PO -dijo 
cuando se lo llevaron-, no 10s iamos rnorir sin conocer lo 
qu’era la felicida: sornos gente tarnbiCn”. 

E M I L I o - Ah, Cse era tu taita; voh me contaste cuan- 
do s’estaban llevando las cosas de la pieza. Preso por robar- 
se un poco de felicidh. (Se para, enfrenta a Miguel parsimonio- 
samente, este se incomoda) CCrest6n el rnundo, no? (Va hacia el 
fondo) &uAndo cornenzaria esto y por que? Claro, porque 
a1 principio partirnos iguales, c sea que no habia un bacAn 
y un torreja: Crarnos iguales y partimos pa onde rnisrno. 

M I (; u h L - ?Pa onde? 
E M 1 L 1 0 - N o  sC PO. Sornos hechos consurnaos, no tu- 

virnos arte ni parte en nosotros rnisrnos; 10s hicieron y 10s 
dijeron: “Aqui estan, vayan p’allA, per0 no 10s dijeron por- 
que 10s habian hecho ni a quC teniarnos que ir a ese lao que 
no conociarnos. . . ‘4 ese lao aonde lo unico seguro que ha- 
bia, era que teniarnos que rnorir. . . 

M A R T A - ?De que’stai difariando ahora? 
M I G u E L - Pucha el gallo pa raro (oteando), no hay ni 

viento y se le corrieron las tejas. 
E M 1 L I o - No, si cada vez me pego rnis la cach5. . . 

Claro PO; rnorir no cuesta na, tarnos hechos pa eso, lo que 
cuesta es nacer; porque uno no nace cuando lo paren, nace 
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cuando es capaz de vivir. . . Y el que quiere vivir, tiene que 
romper un mundo. (Puma) El que quiere vivir tiene que 
romper un mundo. . . {De aonde saqut! eso? {Aonde lo oi? 
Pucha qu’es cierto. . . (Ensimismudo) Con la Yola no pudi- 
mos romper el mundo. . . 

M A R T A - ?Qui& es la Yola? 
E M I L I o - {La Yola?. . . No sk: no quiso nacer. 
M 1 G U E L - (Despuks de una breve pausa) {Saben?: me 

voy, en peleas de casaos yo no me meto. 
M A R T A - (Tontamente) ?Se va ir? 
M 1 G U E L - (Sonriendo) Claro, {no l’estoy diciendo? 
M A R T A - No, yo digo por si quiere llevarle un poco e 

tt! a su sefiora. 
M I G U E L - No, gracias, ya la tengo atonta con tanto t6. 

(Saca cigarrillos) {Fuma? 
M A R T A - En veces. Per0 si quiere me da uno pal viaje. 

(Lo recibe) Gracias. 
M I G U E L - (Mirando hacia arriba) Claro, tienen que irse 

luego, porque si no se van a mojar mas que no habiendo: va 
a llover. 

E M I L I o - Si hay que mojarse, hay que mojarse. Tara 
de Dios. 

M I G u E L - Yo me voy a fumar este cigarro y me voy. 
All5 no pueo fumar. (A Marta) Yo no st! como, oiga, pero el 
futre sabe too lo que pasa. Gueno que tiene razon tambib 
PO, all5 es peligroso fumar, tno ve que trabajamos con pu- 
ras tiras viejas? (Puma) ?Pa onde van agarrar ustedes? 

M A R T A - (A  Emilio) {Pa onde? 
E M I L I 0 - 2Pueo hacerle una pregunta? Endenantes 

M I G u E L - Claro, diga nomas. 
E M I L I 0 - La maquina que le pas6 el futre pa que tra- 

bajara.. . {es la misma donde trabajaba ese maestro que 
dice que desaparecio? 

me que6 dando guelta. 

M I G U E L  - {Porquk? 
E M I L I o - Ustt! dijo que podia preguntarle. 
M I G u E L - No podia quedar both. Si una maquina se 
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para atrasa la produccion y si se atrasa la produccion no 
hay utilidades. Y cuando en una industria. . . 

E M  I L I o - {Sabe? Yo decia porque. . . (Seriala) {Y si 
ellos fueran muertos, compadre? 

M A R T A - {Muertos? No te pasis PO, {no vis que van 
andando? I. - 

E M I L I o - Eso es lo unico que hacen. (A Mzguel) {No 
dijo que su seriora no 10s habia visto, pero que sabia qu’esta- 
ban pasando y se habia asustao? {No dijo que ustk habia vis- 
to a ese maestro? A lo mejor viene a reclamar su puesto. . . 
Tambikn puke venir a acusarlo di’algo. 

MrGUEL-tUstC Cree que yo soy cabro chico? Los 
muertos tan enterraos. 

E M I L I 0 - {Donde? CD6nde’stBn enterraos? 
M A R T A - No lo asustis, PO. Y no me asusti3 a mi tam- 

poco. 
E M 1 L 1 0  - {Quk Cree ustC que son? {Muertos? {Cesan- 

tes? <Sin casa? CGente que tiene mieo que le pase algo? En 
una d’esas poimos ser nosotros tambikn, total. . . 

MIGUEL-iya, quk me pregunta guevas a mi, no 
m’embole mas la perdiz! iL0 unico que yo sC es que ustedes 
se tienen qu’ir di’aqui! (Vagu gesto de serial) P‘allP el futre ya 
no tiene na que ver y yo tampoco: asi que se corrieron, ya 
les habian dicho ya que’eran bonitos. 

E M 1 L I O  - Su patron no tendra nA que ver, pero siem- 
pre hay alguien que tiene que ver: es la misma cosa nomas.. 
M A R T A - Claro, si una puke’star en alguna parte 

cuando es de noche nomas, cuando toas las puertas tan ce- 
rrhs; porque cuando es de dia, a1 tiro van y le dicen a una: 
“Oiga, no puke’star aqui” “{Por quk?”, les dice una. “Por- 
que no PO -le dicen- vayase mas p’alla. Y mas p’alM le di- 
cen lo mismo, asi que hay qu’estar andando nomas; y una 
se cansa PO, se cansa como animal, pero la siguen echando 
y echando. . . Pucha, una no le dijo a nadie que queria ser 
pobre, no le dijo a nadie que queria vivir: isi la hicieron vi- 
vir tienen que aguantarla en a l e n  lao PO! 

M I G U E L - Claro, si yo I’encuentro razon; pero no me 
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haga problemas a mi, yo no tengo na que ver en esto. 

vamos. 
M A R T A - ustk ta aquf PO, ustC 10s ta diciendo que 10s 

M I G U E L - iPero me mandan PO, entienda! 
EM I L Io - &ui6n? 
M I G U E L - CC6mo qui&?, el patron PO. 
E M I L I O  - ?CUB1 patron? 
M I G U E L - ?M’esta agarrando pal tandeo? (Agresivo) 

2MAs encima me quiere agarrar pal tandeo? 
M A R T A - No, si es ask ta bromiando. Pero no es malo, 

no es na malo. . . Yo ya lo conozco. 
EMILIO-Le pregunto quien es su patron, porque 

desde que lleg6 ha’stao diciendo que les manda a decir las 
cosas. 

M I G u E L - Y asi tiene que ser PO, ?c6rno se va a venir 
a meter a1 medio del polvo y de la bulla? 

E M I L I 0 - ?Per0 quiCn es? ?Lo ha visto alguna vez? 
M I G u E L - (Despks de una breve pausa) No. (Pausa) ?Pa 

E M I L I o - ?Pa que? Lo tiene encuevao en el ultimo 
rinc6n del mundo, entre maquinas que muelen y muelen 
sin parar, echando polvo y hediondez; su iriora s’esta mu- 
riendo bot5 en un rinc6n y 10s maestros desaparecen de re- 
pente. . . Per0 las mlquinas no pueden parar, asi que ust6 
tiene que cuidar y trabajar, cuidar y trabajar. . . 

quC? 

M I G u E L - iCPllese, callese, irior! 
E M I L I o - ?A qui& l’esta obedeciendo? ?Pa quikn tP 

cuidando too esto como perro?. . . Va a morir botao igual 
que su iiiora. 

M I G u E L - iMe paga. . . Me paga!. . . Uno. . . uno tie- 
ne que tener un patron.. . Yo soy como tbos, soy como 
toos. . . 

E M I L I o - ?Per0 qui6n es su patron? 
M I (; u E L - (Acosado) iNo sC, no sC: dkjeme tranquilo! 

iNo me guevee mas, no me guevCe mas! jY0 s6 lo que hago, 
tengo que obedecerle; la vieja’sta enferma, s’esti murien- 
do, si 61 s’enoja y me echa no tenimos pa donde ir! iDejeme 
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tranquilo, dejeme tranquilo, irior por la cresta! (Despuis de 
un momento de indecisidn coge 10s sacos.) 

M A n T A - (Espantadn) {Que v’hacer? ?Que v’hacer? 
M I <; u E L - (Pone uiolentaniente 10s sacos tras e1 palo que 

seruia de soporte para el cordel) i Aqui pueden poner sus por- 
querias! (Agarra el palo, se acerca a Emilio) iYa’sta mierda, se 
me acab6 la paciencia! {Te vai a ir o no? 

M A n T A - (Se pone delante, mcis extrafindo que asustada) 
Oiga. . . {Aonde dijo? (Sefiala) CAhi? 

M I (; u E L - Claro PO, si ahi ya no tenimos n i  que ver 
nosotros. 

M A n T A - (Incridula) t Ahi? c Ahi? (Da unos pasos, se 
pone detrcis de1 saco) {Tando aqui ya no 10s puke hacer na? 

M I (; L‘ E L - No PO, si eso es di’otro duerio; a nosotros 
10s corresponde hasta ahi nomas. (Muestra el palo) Siempre 
pongo palos pa marcar (mira a Emilio), per0 no faltan 10s 
desgraciaos que 10s sacan. 

M A n T A - CY como no 10s habia dicho antes? 
M I (; u E L - {Y querian que $e 10s diera por escrito? 
M A R T A - (Contenta) Mira, Emilio: tenimos que correr- 

10s unos pasos nomas. (Sonriendo) Permiso, {ah? (Va donde 
Emilio) Parate PO. 

E M I L I 0 - {Asi que esa es la tierra prometia? (Pausa) 
{De qui& es? 

M I (; u E L - No se, a1 duerio di’aqui (pasa a1 otro lado), 
no lo he visto nunca. 

E M I L I o - Las llamas y el fuego. 

M A R T A - Na, no dijo na. (Sonriendo) Ta en‘el lao de 
nosotros. 

M I G u E L - Ah, perd6n. (Se deuuelue) Yo no soy n5 de 
10s que atropellan, yo respeto la propied5 ajena. (Sefiala) 
{Les aylio? 

M I G u E L - {Que dijo? 

E M I L I o - No, no voy a poer ir p’allk: toy muy cansao. 
M A R T A - No te pasis PO, si son dos pasos nomas. 
E M I I. I o - tDos pasos pa donde? No, muchas gracias, 

se 10s agradezco en el a h a .  Palabra, si pudiera me pondria 
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a llorar a moco tendio de pur0 emocionao, per0 entiendan- 
me: son muchas veces ya las que me han obligao a dar dos 
pasos, muchas veces que he tenio que decir Si, cuando quie- 
ro decir No; son muchw veces ya las que he tenio que elegir 
no ser na. . . No, compadre: d’aqui no me muevo. 

M I G u E L  - Ah, Casi que no te vai a ir?. . . ~ A s i  que te 
las vai a seguir dando de macanuo conmigo? (Blande elpalo) 

M A R T A - iNo, pos, no! iD6jelos aqui nomas, si el futre 
no se va a dar cuenta de na! 

M I G u E L - iNo pu60,el sabe too, siempre ha sabio too 
lo que hago!. . . iY tambikn qu’este desgraciao se ha’stao 
riendo de mi too el rato! iY0 no soy un estropajo, yo  no me 
vendio a nadie: cuido lo que’s mio nomas, lo que me ga- 
nao!. . . iLlevo aiios trabajando ahi, no me van a venir a 
echar por culpa di’ustedes!. . . iY0 soy hombre, desgraciao, 
no soy na basura, no soy na basura! (Lo bota de un golpe) 

I ’ 

M A R T A - iparate p6, Emilio, parate! 
M I G U E L - 2Te vai a ir o no, infehz?. . . CTe vai a ir o 

no?. . . 
(Go apalea hasta matarlo. Consumado el hecho, se produce la com- 
tatacidn del absurdo; frente a1 cual sdlo emerge un remoto, un pa- 
tktico balbuceo de habztantes deshabitados.) 

M A R T A - Desgraciao. . . desgraciao. . . No teniai que 
haberle hecho na, quien fa a saber qu’estabamos dos pasos 
mas p’aca. . . qui& ia a saber. . . 

M I C; u E L - (Mecanicamente) Tenia que defender mi 
pega. . . Tenia que defender mi pega. . . 

l 

M A R T A - . . .‘Tarnos locos. . . tamos toOS locds. . . 
M I G u E L  - . . .No soy na basura. . . N o  soy na basu- 

M A R T A - {Que hicieron con nosotros?. . . {Que re 
ra. . . 

crestas hicieron con nosotros? 

F I N  
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